pL Informujemy Panstwa, ze nasze towary sa oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekre$lonego kontenera na odpady:

Takie oznakowanie informuije, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany t3cznie z innymi odpadami pochodzacymi z %)Dspudarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytymsprzetem

elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow

niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

EN We would like to inform Xou that our product's are marked in accordance with the European Directive 2002/96/CE and Polish Act o n used electric and electronic
equipment with a sign of a crossed-out waste container:

This mark informs abort the fact that the device, after its application use, cannot be placed together with other types of household waste. The user is obliged to return
it to the entities conducting a collection of used electric and electronic Equigment The collection points, including local collection points, shops and municipal entities
create a proper system making it possible for the return of the equipment. Proper proceeding with used electric and electronic equipment contributes to the avoidance
of damaging consequences for the health of the inhabitants and natural environment chick result form the presence of dangerous substances and improper storage
and processing of such devices and equipment.

pe Dieses Gerdt ist gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/WE und dem polnischen Gesetz iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate mit dem Symbol , durchgestrichene
Miilltonne" gekennzeichnet:

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen Hausabfillen entsorgt werden darf. Der Nutzer ist

EN INSTALLATION INSTRUCTION PL INSTRUKCJA MONTAZU SE INSTALLATION FI ASENNUS
B el o e e milon Diion o MSprachendos Systorn. o e e ante fiastr Altacrats ormogtont Dias” RU MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE FR INSTRUCTIONS DE MONTAGE DE MONTAGEANLEITUNG

ordnungsgemdRe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten tr'ast dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch
geféhrliche Substanzen sowie durch nicht ordnungsgeméaRe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerdte e ntstehen, vermieden werben. <.
€z INSTALACNI POKYNY

3TO YCTPOICTBO MMeeT MapKMpOBKy cornacHo EBponeiickoin gnpektuse 2002/96/WE v NoAbCKOMY 3aKOHY 06 MCMOb30BaHHbIX SN1EKTPUYECKUX 1

RU p o
3N1eKTPOHHBIX NPUBOPOB - CUMBOA NEPEUEPKHYTOr0 MYCOPHOTO KOHTeliHepa.

Takas MapK1poBka UHGOPMUPYET, HTO 3TO 060PYAOBaHME, MO UCTEHEHWI CPOKA CYX6bl, HE MOXET BbIGPAChIBATLCSH BMECTE C OCTabHbIMU
0TX04aMU OMaLLHero Xo3siicTBa. Monb3oBaTeNb 0653aH 0TAATb €ro TeM, KTO 3aHVMaeTcsl C6OPOM UCMO/b30BaHHbBIX 31EKTPUYECKUX 1
3N1eKTPOHHBIX MPUBOPOB. YUpeXAeHVisi, KOTOpbIe 3aHNMatoTCH C60POM, B TOM UKC/Ie MECTHbIE TOUKI C60pa, MarasuHbl MKW CnelyansHble
noApaszeneHus Ha ypoBHe rMUHbI, CO3/4at0T COOTBETCTBYIOLLYHO CUCTEMY, KOTOPasi MO3BOASET CAaTh Takvie Npu6opsl. MpaBuibHble AeiCTBYS Mo
OTHOLLIEHWIO K 1CMO/Ib30BaHHbIM 31EKTPUYECKVIM 1 31eKTPOHHBIM MPU60pam Mo3BONSIOT N3bexaTb BpeAHbIX AN 340P0BbSA NH0Ael 1
HaTypanbHO cpe/bl NOCNEACTBA NPYCYTCTBIA OMACHbIX MHIPEAMEHTOB, a TakxXe HernpaBUILHOTO CKaAVIPOBAHVIA 1 NepepaboTKy Takmnx
nprbopos..

Fr Cet appareil porte le symbole d'un conteneur f ordures barré, marquage conforme f la Directive européenne 2002/96/WE et f la Lo i polonaise sur le recyclage des
appareils électriques et électroniques.

Ce marquage informe que |'équipement concerné ne peut, une fois hors d'usage, etre jeté dans le meme réceptacle que les ordures ménagtres. L'utilisateur est tenu de
le rendre aux services chargés de la collecte d'appareils électriques et électroniques hors d'usage. Les agents chargés de cette collecte, dont les points de collecte
locaux, les magasins et les municipalités, constituent un systéme adapté autorisant le dépot de cet équipement. En appliquant les rEFIes d'usage relatives f
I'équipement électrique et électronique, vous contribuez  eviter des conséquences nocives  I'environnement naturel et humani, résultant de la présence dans ce type
d'appareils d'éléments dangereux et de son entreposage ainsi que de son recyclage inadéquats

s Vivillinformera Er om att vara varor ar markta i enlighet med EU-direktiv 2002/36 / EG och den polska lagen om redan anvénd elektroniskt
avfall samt markt med en:

Sadan markning anger att utrustningen efter dess anvandning skall inte placeras tillsammans med annat avfall fran hushallet. Anvandaren ar skyldig att lamna den till
de som tar hand om avfallsatervinning av elektroniska produkter. Insamlingsansvariga, med det menas lokala insamlingbsstéllen, butiker och kommunala bolag, utgér
ett Ia'mFIigt system som mdilig%ﬁr returnera utrustningen. Korrekt hantering av elektriskt samt elektroniskt utrustning bidrar till att kunna undvika skador fér
manniskors hdlsa och daliga miljskonsekvenserna av forekomsten av farlig och felaktig lagring samt bearbetning av sadan utrustning.

FI Tuotteemme on merkitty EU-direktiivin 2002/96/WE mukaisesti merkinnalla mukaisesti merkinnalla jossa jateastia on yliviivattu:

Merkinta kuvastaa sitd, ettei tuotetta voi havittaa kotitalousjatteen mukana. Kayttdja on velvoitettu palauttamaan kaytosta poistettu tuote asianmukaiselle taholle
jolle on osoitettu sahkalaitteiden I<ievvatys,iatteen talteenottopisteet, ml myymaldt ja kunnalliset toimijat ovat luoneet kattavan jarjestelman kierratykselle.
Asianmukainen menettely sahkélaitteiden kierratystd koskien ehkaisee sellaisia haitallisia vaikutuksia ihmisiin ja ymparistoon joita saattaisi aiheutua mikali
kierratysta ei hoidettaisi asianmukaisesti.

CZ Zbozije oznaceno v souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES a zakonem o odpadnich elektrickych zafizenich, symbolem pfeskrtnuté nadoby na odpad.
Toto oznateni informuije, Ze toto zafizeni nemize byt umisténo spole¢né s jinym domovnim odpadem. UZivatel je povinen pfedat na sbérné misto k tomu uréené.

Vhodné nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi musi pfispét k zamezeni skodlivym disledkim pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi vyplyvajicim
z pfitomnosti nebezpecnych soucasti a nespravného skladovani a zpracovani téchto zafizeni.
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